Oznámení 
pojišťovny o výkonu činnosti prostřednictvím pobočky v jiném členském státě
podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o přístupu 
k pojišťovací a zajišťovací činnosti a jejím výkonu (dále jen „Solventnost II“)

Jednotlivé informace plynou z Přílohy Rozhodnutí o spolupráci orgánů dohledu v oblasti pojišťovnictví (Annex to the Decision on the collaboration of the insurance supervisory authorities). Jednotlivé body formuláře obsahují v závorce označení příslušné kapitoly tohoto Rozhodnutí. 

Oznámení pojišťovny vč. příloh se předkládá v českém i anglickém jazyce (viz zvláštní formulář).

I.
SPRÁVNÍ ORGÁN

1. Název a adresa správního orgánu, jemuž je žádost určena
	Název správního orgánu
	Česká národní banka

	Sídlo
	Na Příkopě 28, Praha 1, PSČ 115 03

	Podatelna
	Senovážná 3, Praha 1, PSČ 115 03

	Elektronická podatelna, email
	ID datové schránky: 8tgaiej
Email: podatelna@cnb.cz



II.
OZNAMOVATEL 

2. Oznamovatel (3.1.1.1 A)
	Název
	


	Adresa sídla ve tvaru
obec, část obce, ulice, číslo popisné, číslo orientační, písmeno orientační, PSČ, stát 

	



	Identifikační číslo osoby (IČO) a)

	

	Identifikační kód právnické osoby (LEI)a)

	



III.
INFORMACE O POBOČCE

3. Identifikace pobočky (3.1.1.1 B)
	Označení pobočky
	


	Adresa pro doručováníb), pokud je odlišná 
od adresy sídla, ve tvaru
obec, část obce, ulice, číslo popisné, číslo orientační, písmeno orientační PSČ, stát
	

	Identifikační číslo osoby (IČO)a)
	

	Identifikační číslo právnické osoby (LEI)a)
	


4. Uvedení pojistných odvětví podle příloh I a II směrnice Solventnost II, která je pojišťovna oprávněna provozovat (sloupec I) a pojistných odvětví, která bude pobočka pojišťovny provozovat na území hostitelského členského státu (sloupec II) (3.1.1.1 C)

4a. Odvětví neživotního pojištění (příloha č. 1)

	
Klasifikace rizik podle pojistných odvětví

	
	I.
	II.

	1. 
	Úrazové pojištění

	
	a) s jednorázovým plněním
	|_|
	|_|

	
	b) s plněním povahy náhrady škody
	|_|
	|_|

	
	c) s kombinovaným plněním
	|_|
	|_|

	
	d) cestujících
	|_|
	|_|

	2. 
	Pojištění nemoci 

	
	a) s jednorázovým plněním
	|_|
	|_|

	
	b) s plněním povahy náhrady škody
	|_|
	|_|

	
	c) s kombinovaným plněním
	|_|
	|_|

	
	d) soukromé zdravotní pojištění
	|_|
	|_|

	3. 
	Pojištění škod na pozemních dopravních prostředcích jiných než drážních vozidel

	
	a) motorových
	     |_|
	|_|

	
	b) nemotorových
	     |_|
	|_|

	4. 
	Pojištění škod na drážních vozidlech
	     |_|
	|_|

	5. 
	Pojištění škod na leteckých dopravních prostředcích 
	     |_|
	|_|

	6.
	Pojištění škod na plavidlech

	
	a) říčních a průplavových
	|_|
	|_|

	
	b) jezerních
	|_|
	|_|

	
	c) námořních
	|_|
	|_|

	7. 
	Pojištění přepravovaných věcí včetně zavazadel a jiného majetku bez ohledu na použitý dopravní prostředek
	|_|
	|_|

	8. 
	Pojištění škod na majetku jiném než uvedeném v bodech 3 až 7 způsobených 

	
	a) požárem
	|_|
	|_|

	
	b) výbuchem
	|_|
	|_|

	
	c) vichřicí
	|_|
	|_|

	
	d) přírodními živly jinými než vichřicí (např. blesk, povodeň, záplava)
	|_|
	|_|

	
	e) jadernou energií
	|_|
	|_|

	
	f) sesuvem nebo poklesem půdy
	|_|
	|_|

	9. 
	Pojištění jiných škod na majetku jiném než uvedeném v bodech 3 až 7 vzniklých krupobitím nebo mrazem, anebo jinými pojistnými nebezpečími (např. loupeží, krádeží nebo škody způsobené lesní zvěří), nejsou-li tato zahrnuta v bodě 8, včetně pojištění škod 
na hospodářských zvířatech způsobených nákazou nebo jinými pojistnými nebezpečími.
	

|_|
	

|_|

	10.
	Pojištění odpovědnosti za škodu vyplývající

	
	a) z provozu pozemního motorového a jeho přípojného vozidla
	|_|
	|_|

	
	b) z činnosti dopravce
	|_|
	|_|

	
	c) z provozu drážního vozidla
	|_|
	|_|

	11.
	Pojištění odpovědnosti za škodu vyplývající z vlastnictví nebo užití leteckého dopravního prostředku, včetně odpovědnosti dopravce
	|_|
	|_|

	12. 
	Pojištění odpovědnosti za škodu vyplývající z vlastnictví nebo užití říčního, průplavového, jezerního nebo námořního plavidla, včetně odpovědnosti dopravce
	
|_|
	
|_|

	13.
	Všeobecné pojištění odpovědnosti za škodu jinou než uvedenou v odvětvích č. 10 až 12

	
	a) za škodu na životním prostředí
	|_|
	|_|

	
	b) za újmu způsobenou jaderným zařízením
	|_|
	|_|

	
	c) za újmu způsobenou vadou výrobku
	|_|
	|_|

	
	d) ostatní
	|_|
	|_|

	14. 
	Pojištění úvěru 
	

	
	a) obecná platební neschopnost
	|_|
	|_|

	
	b) vývozní úvěr
	|_|
	|_|

	
	c) splátkový úvěr
	|_|
	|_|

	
	d) hypotéční úvěr
	|_|
	|_|

	
	e) zemědělský úvěr
	|_|
	|_|

	15. 
	Pojištění záruky (kauce)

	
	a) přímé záruky
	|_|
	|_|

	
	b) nepřímé záruky
	|_|
	|_|

	16. 
	Pojištění různých finančních ztrát vyplývajících

	
	a) z výkonu povolání
	|_|
	|_|

	
	b) z nedostatečného příjmu
	|_|
	|_|

	
	c) ze špatných povětrnostních podmínek
	|_|
	|_|

	
	d) ze ztráty zisku
	|_|
	|_|

	
	e) ze stálých nákladů
	|_|
	|_|

	
	f) z nepředvídaných obchodních výdajů
	|_|
	|_|

	
	g) ztráty tržní hodnoty
	|_|
	|_|

	
	h) ze ztráty pravidelného zdroje příjmu
	|_|
	|_|

	
	i) z jiné nepřímé obchodní finanční ztráty
	|_|
	|_|

	
	j) z ostatních finančních ztrát
	|_|
	|_|

	17. 
	Pojištění právní ochrany
	|_|
	|_|

	18. 
	Pojištění pomoci osobám v nouzi během cestování nebo pobytu mimo místa svého 	bydliště, včetně pojištění finančních ztrát bezprostředně souvisejících s cestováním
	
|_|
	
|_|

	
Název povolení vydávaného pro více než jedno pojistné odvětví

	
	I.
	II.

	a) 
	„Pojištění úrazu a nemoci“ pro odvětví uvedená v části A bodech 1 a 2
	|_|
	|_|

	b) 
	„Pojištění motorových vozidel“ pro odvětví uvedená v části A bodu 1 písm. d), bodech 3, 7 a 10
	|_|
	|_|

	c)
	„Námořní a dopravní pojištění“ pro odvětví uvedená v části A bodu 1 písm. d), bodech 4, 6, 7 a 12
	|_|
	|_|

	d) 
	„Letecké pojištění“ pro odvětví uvedená v části A bodu 1 písm. d), bodech 5, 7 a 11
	|_|
	|_|

	e)
	„Pojištění proti požáru a jiným majetkovým škodám“ pro odvětví uvedená v části A bodech 8 a 9
	|_|
	|_|

	f)
	„Pojištění odpovědnosti za škody“ pro odvětví uvedená v části A bodech 10, 11, 12 a 13
	|_|
	|_|

	g)
	„Pojištění úvěru a záruky“ pro odvětví uvedená v části A bodech 14 a 15
	|_|
	|_|

	h)
	„Souhrnné neživotní pojištění“ pro všechna odvětví uvedená v části A bodech 1 až 18
	|_|
	|_|


4b. Odvětví životního pojištění (příloha č. 2)

	
Odvětví životních pojištění

	
	I.
	II.

	I. 
	Pojištění          

	
	a) pro případ smrti, pro případ dožití, pro případ dožití se stanoveného věku nebo dřívější smrti, spojených životů, s výplatou zaplaceného pojistného
	|_|
	|_|

	
	b) důchodu
	|_|
	|_|

	
	c) pojištění úrazu nebo nemoci jako doplňkového pojištění k pojištění podle této části
	|_|
	|_|

	II. 
	Svatební pojištění nebo pojištění prostředků na výživu dětí

	|_|
	|_|

	III.
	Pojištění uvedená v bodě I písm. a) a b) a bodě II, která jsou spojena s investičním 	fondem.
	|_|
	|_|

	IV. 
	Trvalé zdravotní pojištění podle čl. 2 odst. 3 písm. a) bodě iv) směrnice Evropského parlamentu a Rady upravující přístup k pojišťovací a zajišťovací činnosti a její výkon.
	
|_|
	
|_|

	V.
	Kapitalizace příspěvků hrazených skupinou přispěvatelů 
a následné rozdělování akumulovaných aktiv mezi přeživší přispěvatele nebo mezi osoby oprávněné po zemřelých přispěvatelích.
	
|_|

	
|_|

	VI. 
	Umořování kapitálu založené na pojistně matematickém výpočtu, kdy jsou proti jednorázovým nebo periodickým platbám dohodnutým předem přijaty závazky se stanovenou dobou trvání a ve stanovené výši.
	
|_|
	
|_|

	VII.
	Správa skupinových penzijních fondů, případně včetně pojištění zabezpečujícího zachování kapitálu nebo platbu minimálního úrokového výnosu.
	
|_|
	
|_|

	VIII. 
	Činnosti podle čl. 2 odst. 3 písm. b) bodě iii) směrnice Evropského parlamentu a Rady upravující přístup k pojišťovací a zajišťovací činnosti a její výkon.
	
|_|
	
|_|

	IX.
	Pojištění týkající se délky lidského života, které je upraveno právními předpisy z oblasti sociálního pojištění, pokud zákon umožňuje jeho provádění pojišťovnou na její vlastní účet.
	
|_|
	
|_|



4c. Zajišťovací činnost

	A. Odvětví životních pojištění
	|_|

	B. Odvětví neživotních pojištění
	|_|




5. Obchodní plán 

Oznamovatel přiloží obchodní plán a uvede v bodech:

a) povahu rizik nebo závazků, které pojišťovna hodlá krýt prostřednictvím pobočky 
a charakteristiku produktů, které plánuje poskytovat, (3.1.1.1 D.a) 
	



b) hlavní zásady zajištění a retrocesi s ohledem na provoz pobočky, pokud jsou takové zásady k dispozici, (3.1.1.1 D.b)
	



c) předpokládané náklady na vytvoření provozního systému a organizaci obchodní sítě pobočky, jsou-li k dispozici, finanční zdroje zamýšlené k pokrytí uvedených nákladů, a pokud jsou rizika, která mají být kryta, zařazena do odvětví 18 v části A přílohy I směrnice Solventnost II, společnost, která bude poskytovat asistenční služby, nebo zdroje, které má pojišťovna 
k dispozici pro zabezpečení asistenčních služeb, (3.1.1.1 D.c)
	



d) organizační strukturu pobočky a (3.1.1.1 D.d)
	



e) pro první tři účetní období pobočky, pokud je uvedené k dispozici, 
a. předpokládané náklady na správu kromě zřizovacích nákladů, zejména běžné náklady a provize, a
b. předpokládané pojistné nebo příspěvky a náklady na pojistná plnění. (3.1.1.1 D.e)
	



Obchodní plán oznamovatel rovněž doloží formou podrobného popisu výše uvedených informací.


6. Vedoucí osoby (3.1.1.2 B)

Oznamovatel přiloží seznam osob, které skutečně řídí pobočku nebo mají v pobočce jiné klíčové funkce, a za každou osobu
a) jméno a datum narození,
b) kopii občanského průkazu, cestovního pasu nebo dokladu o jmenování,
c) adresu bydliště ve tvaru obec, část obce, ulice, číslo popisné, číslo orientační, písmeno orientační, PSČ, stát,
d) adresa pro doručováníb) v hostitelském členském státě, pokud je odlišná od adresy uvedené v písmeni b), ve tvaru obec, část obce, ulice, číslo popisné, číslo orientační, písmeno orientační, PSČ, stát, a
e) označení této pozice a její stručný popis.

	




7. Další údaje o plánované činnosti (3.1.1.2 D)

Oznamovatel dále přiloží veškeré dostupné informace o
a) plánovaných distribučních kanálech, 


b) příslušných smlouvách o outsourcingu a


c) partnerech, kteří budou využíváni v hostitelském členském státě.

	

IV.
INFORMACE O POJIŠŤOVNĚ

8. Údaje související s krytím a řízením rizik

Oznamovatel dále přiloží
a) prohlášení, že se stal členem národní kanceláře pojistitelů a garančního fondu hostitelského členského státu, má-li krýt rizika zařazená do odvětví 10 v části A přílohy I směrnice Solventnost II, s vyloučením odpovědnosti dopravce, (3.1.1.1 F)


b) popis případných příslušných garančních fondů pojistníků v domovském členském státě, (3.1.1.2 F)


c) jméno a příjmení a adresu škodního zástupce ve smyslu čl. 18 odst. 1 písm. h), má-li krýt rizika zařazená do odvětví 10 v části A přílohy I směrnice Solventnost II, s vyloučením odpovědnosti dopravce,


d) popis jedné z možností podle článku 200 směrnice Solventnost II, kterou oznamovatel zvolil, hodlá-li krýt rizika spojená s pojištěním právní ochrany, a (3.1.1.1 G)


e) shrnutí řídicího a kontrolního systému oznamovatele, včetně zavedeného systému řízení rizik, který zajišťuje řádné řízení činnosti pobočky. (3.1.1.3 A)



9. Údaje o skupině (3.1.1.2 C)

Je-li oznamovatel součástí přeshraniční skupiny, přiloží
a) název skupiny,
b) identifikační kód (LEI) mateřské společnosti,
c) jméno orgánu dohledu nad skupinou a
d) strukturu skupiny uvedenou v příloze koordinační dohody spolu s poslední vykázanou úrovní solventnosti skupiny.

                                                                            
                       

IV.
PŘÍLOHY

10. Číslovaný seznam všech příloh; v případě, že k téže záležitosti je uvedeno více příloh, uvede se jejich počet (čísla uveďte i na samotných přílohách, pokud se příloha skládá z více dokumentů, označte je navíc písmeny) 
	P. č.
	Název přílohy
	Počet 

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	




                                                                           V.
DALŠÍ INFORMACE SOUVISEJÍCÍ S PODÁNÍM OZNÁMENÍ

6. Identifikace osoby s pravomocí zavazovat ve vztahu ke třetím osobám pojišťovnu nebo, v případě sdružení pojistitelů Lloyd’s, dotyčné pojistitele a zastupovat ji nebo je 
ve vztazích s orgány a soudy členského státu (3.1.1.1 E)
	Označení a popis funkce
	

	Jméno a příjmení  
	

	Specifikace pravomocí 
	

	Email, ID datové schránky a telefonní číslo
	[bookmark: _GoBack]




VI.
PROHLÁŠENÍ

Prohlašuji, že údaje uvedené v žádosti, listinných dokumentech a dokladech a v přílohách jsou pravdivé, aktuální a úplné.
    

Místo                                              Datum                                            Jméno a příjmeníb) a podpis
	
	
	
	
	



__________________________________
a/ Pokud je tento údaj k dispozici. Není-li k dispozici, uvede se identifikační kód přidělovaný zahraničním orgánem dohledu.  
b/ Osoba jednající za žadatele oprávněná k podpisu.  


2

